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1. Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Montageanweisung gut durch und bewahren Sie sie in der Nahe
des Gerats auf. So kdnnen Sie jederzeit Informationen zu Ihrer Sicherheit und
zur Bedienung nachlesen.

Sie finden diese Montageanweisung auch im Downloadbereich unserer
Webseite auf www.sentiotec.com.

Symbole in Warnhinweisen

In dieser Montage- und Gebrauchsanweisung ist vor Tatigkeiten, von denen eine
Gefahr ausgeht, ein Warnhinweis angebracht. Befolgen Sie diese Warnhinweise
unbedingt. So vermeiden Sie Sachschaden und Verletzungen, die im schlimmsten
Fall sogar todliche sein kdnnen.

In den Warnhinweisen werden Signalwdrter verwendet, die folgende Bedeutun-
gen haben:

GEFAHR!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, sind Tod oder schwere
Verletzungen die Folge.

WARNUNG!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kbnnen Tod oder schwere
Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT!
Wenn Sie diesen Warnhinweis nicht befolgen, kénnen leichte Verletzun-
gen die Folge sein.

ACHTUNG!
Dieses Signalwort warnt Sie vor Sachschaden.

Andere Symbole
[?’ Dieses Symbol kennzeichnet Tipps und niitzliche Hinweise.

[



2. Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Die Korperschallwandler WC4-BT-EXC sind nach anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei der
Montage und Verwendung Gefahren entstehen. Befolgen Sie deshalb
die folgenden Sicherheitshinweise und die speziellen Warnhinweise
in den einzelnen Kapiteln.

2.1. Bestimmungsgemaler Gebrauch

Die Korperschallwandler sind zum Anschluss an das Bluetooth-
Modul wave.com4 sound und die wave.com4 sound&light an Stelle
von herkommlichen Lautsprechern geeignet.

Jeder dartiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemaler Gebrauch kann zur Bescha-
digung des Produkts, zu schweren Verletzungen oder Tod fuhren.

2.2. Sicherheitshinweise

e Montage- und Anschlussarbeiten am Gerat durfen nur im span-
nungsfreien Zustand durchgefuhrt werden.

e Beachten Sie bei der Montage die Vorgaben dieser Bedienungs-
anleitung, da das Produkt ansonsten beschadigt oder seine
Nutzungsdauer verkurzt werden kann.

e Offnen Sie NIEMALS das Gerét.
e Bei Problemen, die in den Montageanweisungen nicht ausfuhr-

lich genug behandelt werden, wenden Sie sich zu lhrer eigenen
Sicherheit an Ihren Lieferanten.



3. Produktbeschreibung

3.1. Lieferumfang

e 2 Stick Koérperschallwandler
e 8 Stlick Holzschrauben
e 2 Stlick Anschlusskabel

3.2. Produktfunktionen

Das Set WC4-BT-EXC beinhaltet 2 Stlick Kérperschallwandler welche aul3en
an der Saunawand oder auf3en an der Saunadecke montiert werden konnen.

Die Lautsprecher sind vom Sauna-Innenraum aus nicht sichtbar und beeinflus-
sen das Design der Sauna nicht negativ. Die Koérperschallwandler Gbertragen
die Schwingungen auf die Saunawand oder die Saunadecke und bringen diese
zum Vibrieren.

Diese Vibrationen sind fur den Benutzer im Sauna-Innenraum als normale Musik
hérbar. Das Klangbild der Musik ist stark abhangig vom Material, den Abmes-
sungen und der Form der Saunawand oder der Saunadecke.



4. Montage und elektrischer Anschluss

Die Montageposition richtet sich nach dem jeweiligen Aufbau der Kabine.

Grundlegend gilt:

e Je groler die Flache der Saunawand oder der Saunadecke ist, desto besser

ist das Klangbild.

e Je dinner die Saunawand oder die Saunadecke ist, desto besser ist das

Klangbild.

e In der Wand/Decke montierte Gegenstande (Lampen, Thermometer, Inf-
rarotstrahler etc.) kdnnen das Klangbild erheblich verschlechtern und im
schlimmsten Fall unangenehme Nebengerausche verursachen.

(1] - (4) Montagedffnungen

1. Verlegen Sie die Anschlusskabel in der

Wand der Saunakabine zum Monta-
geort des Bluetooth-Moduls wave.
com4 sound oder zum Leistungsteil
der sound&light.

. Fixieren Sie die Anschlusskabel mit

Leitungsschellen.

. Schrauben Sie das Gerat mit den bei-

liegenden Holzschrauben an der Kabi-
nenwand oder der Kabinendecke fest.

. SchlieRen Sie die Anschlusskabel

an das Bluetooth-Modul wave.com4
sound oder an das Leistungsteil der
sound&light an. Beachten Sie dabei
die Montageanleitungen dieser Gerate.

Abb. 1: Montage der Kérperschallwandler



5. FAQ's

Wird fiir die Exciter ein spezieller Verstédrker benétigt?

Nein; die Exciter kdnnen wie Lautsprecher an handelsubliche Verstarker ange-
schlossen werden.

Welche Materialien eignen sich am besten als anzuregende Platte?

Gute Ergebnisse werden mit folgenden Materialien erzielt:
Sandwich-Platten mit Wabenstruktur (z.B. Hexagon-Struktur)
Dunne Holzplatten (z.B. HDF)

Plexiglasplatten

Echtglasplatten

Deckplatten flir abgehangte Decken

Hartschaumplatten

Gipskartonplatten

Glasfaserverstarkter Kunsstoff

Wie wirkt sich die Anbringung an eine wandnahe Platte aus?

Durch den wandnahen Einsatz werden aufgrund der beidseitigen Schallabstrahlung
der Platte die tiefen Tone ausgeldscht. Je naher die Platte (z.B. Kabinenriick-
wand) an die Wand geruckt wird, desto schwacher wird die Basswiedergabe.



6. Technische Daten

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur:

Luftfeuchtigkeit:
Lautsprecher
Abmessungen:
Musikbelastbarkeit:
Nennimpedanz Z:
Gewicht netto:
Anschlisse:

Anschlussleitungen

Leitungsquerschnitt:
Max. Leitungslange:

21

50

-25 °C bis +70 °C
max. 95%

58 x 58 x 21 mm
25 W

8 Ohm

0,12 kg

4,8 x0,8 mm (+)
2,8 x0,8 mm (-)

min. 2 x 0,75 mm?
5m

@2

|28 x08 - L8x08

Abb. 2: Abmessungen (MaRe in mm)
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7. Entsorgung

e Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien nach den giiltigen
Entsorgungsrichtlinien.

e Altgerate enthalten wiederverwendbare Materialien, aber auch
schadliche Stoffe. Geben Sie lhr Altgerat deshalb auf keinen Fall
in den Restmiuill, sondern entsorgen Sie das Gerat nach den ortlich
geltenden Vorschriften.
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